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Asunto: Comentarios al Segundo Proyecto de Circular por medio del cual se Adiciona ef
Capitulo Tercero al Titulo V de la Circular Unica — Transferencia y Transmision de Datos

Respetada doctora,

En atencion al proyecto de Circular publicado en la pagina Web de esa Superintendencia y
al cual se hace referencia en el asunto, de manera atenta damos a conocer nuestros
comentarios en relacion con el mismo:

En primera instancia, queremos resaltar la importancia de la labor que esta desarrollando
la Superintendencia de Industria y Comercio al dirigir sus esfuerzos para dar mayor claridad
al flujo internacional de datos, y asf contar con directrices precisas a todos los intervinientes
en relacion con la transmision y transferencia de datos personales a terceros paises.

En especial, consideramos oportuno aplaudir la iniciativa de su entidad de analizar con
mayor detalle el cumplimiento de los niveles adecuados de proteccion de datos personales
en otras legislaciones, para asi resultar en un nuevo proyecto de Circular contentivo de mas
paises dentro del listado de destinos seguros, que con seguridad son paises
trascendentales para el comercio internacional y por ende facilita la operatividad del flujo
transfronterizo de informacién.

No obstante lo anterior, estimamos conveniente llamar la atencion de la Superintendencia
sobre la inclusién que se realiza en este segundo proyecto de Circular, del concepto de
“simple trénsito transfronterizo o redireccion de datos”, pues tal concepto no se encuentra
claramente definido y su aplicacién podria ser no solo confusa, sino riesgosa, teniendo en
cuenta que la consecuencia juridica de estar en un escenario de simple transito
transfronterizo, es que el responsable no estaria obligado a cumplir con las previsiones que
la misma circular prevé en relacion con la transferencia de datos a terceros paises.

De esta manera, se estaria dejando a la libre interpretacién de los responsables del
tratamiento de datos personales, la determinacion del alcance del concepto de “simple
transito transfronterizo o redireccion de datos”, o cual podria implicar que el responsable
por temor de infringir la normatividad y especialmente, el principio de responsabilidad
demostrada ejerza esfuerzos mayores a los que deberia para asegurar su cumplimiento,
resultando en reprocesos o afectar la eficiencia de la operacion; o lo que seria peor, que




bajo la errada concepcion de estar inmerso en este supuesto, no se cumpla adecuadamente
con las obligaciones que le competen para dar lugar a la transferencia internacional de
datos, infringiendo la normatividad y sobretodo, poniendo en riesgo la proteccion del
derecho al habeas data de los titulares.

De otra parte, respecto a la obligacién que se establece en el paragrafo segundo del
numeral 3.2 en cabeza de cada Responsable del tratamiento de verificar si un pais de
destino de los datos cumple con las condiciones previstas en el numeral 3.1., en el evento
en que aquel no haya sido incluido en el listado del numeral 3.2, consideramos oportuno
evaluar la pertinencia del traslado de dicha funcion a los particulares.

Lo anterior, en la medida en que si bien es latente el interés de garantizar la libertad de
empresa y facilitar la transaccion en los negocios internacionales, quienes actdan como
agentes de mercado en la administracion de datos personales no son autoridades en la
materia y por tanto, no puede suponerse de su parte un conocimiento especializado y
especifico sobre el alcance de las legislaciones de otros Estados en proteccion de datos.

Por este motivo, nos permitimos sugerir se contemple la funcion de la Superintendencia de
suministrar informacion sobre las autoridades con la cuales deberia validarse el
cumplimiento de los estandares deseables de proteccion de datos en los Estados no
enlistados en el numeral 3.2, e incluso asuma un rol de facilitador en la interacciéon con los
organismos de control de aquellos paises, la cual como puede resultar evidente, no podrian
conseguirse facilmente por parte de los particulares.

Esperamos que estos comentarios sgan de utilidad frente al proyecto de Circular expuesto.

Cordial saludo,

DIEGC ORLANDO HERNANDEZ DIAZ
Sr. Manager de Operaciones




